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Matthew Chapters 5-25 
The Public Ministry of the Christ 

 
Matthew Chapters 5-7 
The Principles of the Kingdom 
The Sermon on the Mount 
 

Matthew Chapters 8-9 
The Ministry of the Authority of Christ 

 
Matthew 10 
The People of the Kingdom 
The Sermon on Discipleship 
 

Matthew Chapters 11-12 
The Ministry of the Rebuke by Christ 

 
Matthew 13 
The Parables of the Kingdom 
The Sermon of Parables 
 

Matthew Chapters 14-17 
The Ministry of the Principles of the Parables 
 

Matthew 18 
The Precepts of the Kingdom 
The Sermon on Relationships 
 

Matthew Chapters 19-22 
The Ministry of Relationships 

 
 

Matthew 22:1-14 
The Parable of the Wedding Feast 

 
Matthew 22:1-7 
The Calling 
 
1) And having answered, Jesus again 
spoke to them in parables, saying: 
 
2) The kingdom of Heaven has been like 
to a man being a king, who made a 
wedding feast for his son. 
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3) And he sent his slaves to call the ones 
who had been invited to the wedding 
feast, and they were not desiring to come. 
 
4) Again, he sent other slaves, saying, Tell 
the ones who had been invited, Behold, I 
have prepared my dinner; my oxen, and 
the fatted cattle have been killed, and all 
things are ready; come into the wedding 
feast. 
 
5) But the ones having disregarded it went 
away, the one indeed into his own field, 
and the one into his business. 
 
6) And the ones remaining, having seized 
his slaves, they mistreated and killed 
them. 
 
7) And when the king heard, he became 
angry.  And having sent his armies,  
he destroyed those murderers and he 
burned their city. 
 
 
Matthew 22:8-10 
The Compelling 
 
8) Then he says to his slaves, Indeed, the 
wedding feast is ready, but the ones who 
had been invited were not worthy. 
 
9) Therefore go onto the crossroads of the 
highways and as many as you might find, 
call into the wedding feast 
 
10) And those slaves having gone out into 
the highways, gathered all, as many as 
they found, both evil and good.  And the 
wedding feast was filled with reclining 
guests. 
 



Matthew 22:1-14 
Literal English Translation 
 

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 
The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
Matthew 22:11-14 
The Confrontation 
 
11) And when the king had come in to 
view the ones reclining, he saw there a 
man not having been dressed in a 
wedding feast garment. 
 
12) And he says to him, Friend, how did 
you enter here, not having a wedding 
feast garment?  But the man was 
speechless. 
 
13) Then the king said to the servants, 
Having bound his feet and hands, take 
him away and throw him out into the 
outermost darkness.  There shall be the 
weeping and the gnashing of the teeth. 
 
14) For many are called, but few chosen. 



Matthew 22:1-14 
Greek / English Interlinear 
 

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 
The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
1)  Kai;     ajpokriqei;"      oJ    jIhsou`"   pavlin   ei\pen   [aujtoì~]   ejn   parabolai`", 
  And    having answered   the      Jesus        again     spoke     [to them]    in        parables, 
 
  (aujtoi`")   levgwn, 
  (to them)     saying, 
 
 
 
2)  JWmoiwvqh           hJ   basileiva   twǹ    oujranwǹ   ajnqrwvpw/   basilei`,   o{sti" 
  Has become like   the   kingdom      the     of heavens      to man          king,          who 
 
  ejpoivhse(n)    gavmou"     tẁ/    uiJẁ/     aujtou`: 
  made            wedding feast   the   for son   of him; 
 
 
 
3)  kai;   ajpevsteile(n)   tou;"   douvlou"   aujtou ̀  kalevsai   tou;" 
  and           he sent             the        slaves       of him       to call    the ones 
 
  keklhmevnou"       eij"   tou;"    gavmou",      kai;   oujk        h[qelon        ejlqeiǹ. 
  having been invited   to       the   wedding feast,    and     not   they were willing   to come. 
 
 
 
4)  pavlin   ajpevsteilen   a[llou"   douvlou",   levgwn,   Ei[pate   toì"    
  again            he sent           other         slaves,       saying,        Tell     the ones 
 
  keklhmevnoi":         jIdou;,    to;   a[riston   mou      hJtoivmaka,     oiJ   taùroi    
  having been invited;   Behold,   the      dinner     of me   I have prepared,   the      oxen 
 
  mou    kai;   ta;    sitista;       tequmevna,     kai;   pavnta    e{toima:   deu`te 
  of me   and    the   fatted cattle   have been killed,   and   all things     ready;       come 
 
  eij"   tou;"    gavmou". 
  into      the   wedding feast. 
 
 
 
5)  oiJ          de;     ajmelhvsante"     ajph̀lqon,      oJ       (o}")     me;n    eij"   to;n 
  the ones   but   having disregarded   went away,   the one   (who)   indeed    into    the 
 
  i[dion    ajgrovn,    oJ       (o}")    de;   eij~   (ejpi;)   th;n   ejmporivan   aujtou`: 
  his own    field,   the one   (who)   and   into   (upon)    the       business      of him;
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6)  oiJ          de;     loipoi;   krathvsante"   tou;"   douvlou"   aujtou`   u{brisan    kai; 
  the ones   and   remaining    having seized       the        slaves       of him    mistreated    and    
 
  ajpevkteinan. 
  killed. 
 
 
 
7)  [ajkouvsa~       de;]     oJ    (de;)   basileu;"    wjrgivsqh,     kai;   pevmya"    ta; 
  [having heard    and]    the   (and)        king       became angry,   and   having sent   the 
 
  strateuvmata   aujtou ̀  ajpwvlese(n)   tou;"   foneì"   ejkeivnou",   kai;   th;n 
  armies                   of him    he destroyed       the    murderers      those,        and     the 
 
  povlin   aujtẁn   ejnevprhse(n). 
  city        of them      he burned. 
 
 
 
8)  tovte   levgei   toi`"   douvloi"   aujtou,̀    JO     me;n         gavmo"    e{toimo" 
  then     he says     the    to servants   of him,    The   indeed    wedding feast    ready 
 
  ejstin,    oiJ      de;       keklhmevnoi     oujk   h\san   a[xioi: 
  is,        the ones   but   having been invited   not     were    worthy; 
 
 
 
9)  poreuvesqe   ou\n    ejpi;   ta;"   diexovdou"   tw`n      oJdwǹ,      kai;     o{sou" 
  go               therefore   at       the      crossroads     the    of highways,  and    as many as 
 
  a]n       (eja;n)   eu{rhte,   kalevsate   eij"   tou;"    gavmou". 
  might   (might)   you find,          call         into      the   wedding feast. 
 
 
 
10) kai;    ejxelqovnte"    oiJ   dou`loi   ejkeìnoi   eij"   ta;"    oJdou;"   sunhvgagon 
  and   having gone out   the    slaves        those      into      the   highways     gathered 
 
  pavnta"   o{sou~     (ou}")     eu|ron,   ponhrouv"   te   kai;   ajgaqouv":   kai; 
  all           as many as   (who)   they found,      evil         both   and       good;         and 
 
  ejplhvsqh   oJ        gavmo"    ajnakeimevnwn. 
  was filled   the   wedding feast     recliners. 
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11) eijselqw;n         de;     oJ   basileu;"   qeavsasqai   tou;"   ajnakeimevnou"   ei\den 
  having come in   and    the       king              to view      the ones       reclining         he saw 
 
  ejkeì   a[nqrwpon   oujk     ejndedumevnon      e[nduma         gavmou: 
  there         man          not   having been dressed    garment   of wedding feast; 
 
 
 
12) kai;   levgei   aujtw/̀,    JEtai`re,   pẁ"     eijshl̀qe"    w|de   mh;   e[cwn   e[nduma 
  and   he says   to him,       Friend,     how    did you enter    here   not    having   garment 
 
  gavmouÉ                  oJ      de;       ejfimwvqh. 
  of wedding feast?   the one   but    was speechless. 
 
 
 
13) tovte   [ei\pen]   oJ   basileu;"   (ei\pen)   toi"̀   diakovnoi",    Dhvsante"     aujtou ̀
  then        [said]    the       king           (said)        the      to servants,    Having bound    of him 
 
  povda"   kai;   cei`ra",   [a[rate   aujto;n   kai;]   ejkbavlete   (aujto;n)   eij"   to; 
  feet          and      hands,     [remove      him      and]      throw out       (him)      into    the 
 
  skovto"   to;   ejxwvteron:   ejkeì   e[stai   oJ   klauqmo;"   kai;   oJ   brugmo;"   twǹ 
  darkness   the    outermost;     there    will be   the    weeping      and   the   gnashing      the 
 
  ojdovntwn. 
  of teeth. 
 
 
 
14) polloi;   gavr   eijsi(n)   klhtoiv,   ojlivgoi   de;   ejklektoiv. 
  many         for       are           called,        few       but      chosen.   
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1)              Kai;  
                   And 
 
                  ajpokriqei;"  
                    having answered 
 
                    oJ  
                     the 
 
                  jIhsou`"  
                   Jesus 
 
                 pavlin  
                   again 
 
               ei\pen  
                spoke 
 
                 [aujtoì~]  
                  [to them] 
 
               ejn parabolaì",  
                   in       parables, 
 
                 (aujtoi`")  
                    (to them) 
 
                levgwn, 
                  saying, 
 
2)                   JWmoiwvqh  
                  Has become like 
 
                    hJ  
                        the 
 
                  basileiva  
                   kingdom 
 
                     tw`n  
                      the 
 
                     oujranwǹ  
                                                                                             of heavens
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2) cont.               ajnqrwvpw/ = 
                   to man 
 
                        = basilei,̀  
                          king, 
 
                   o{sti"  
                      who 
 
                     ejpoivhse(n)  
                        made 
 
                           gavmou"  
                           wedding feast 
 
                      tw`/  
                           the 
 
                       uiJw/̀  
                            for son 
 
                       aujtou`: 
                        of him; 
 
3)                kai;  
                    and 
 
               ajpevsteile(n)  
                 he sent 
 
                      tou;"  
                         the 
 
                  douvlou"  
                    slaves 
 
                   aujtou`  
                     of him 
 
                    kalevsai  
                         to call 
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3) cont.                    tou;"  
                         the ones 
 
 
                     keklhmevnou"  
                    having been invited  
 
                     eij"  
                            to 
 
                         tou;"  
                        the 
 
                      gavmou",  
                        wedding feast, 
 
                   kai;  
                     and 
 
                 oujk  
                       not 
 
                h[qelon  
                they were willing 
 
                  ejlqeìn. 
                   to come. 
 
4)                 pavlin  
                       again 
 
              ajpevsteilen  
                    he sent 
 
                     a[llou"  
                             other 
 
                   douvlou",  
                       slaves, 
 
                levgwn,  
                  saying, 
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4) cont.                 Ei[pate  
                      Tell 
                        toi`"  
                      the ones 
 
                    keklhmevnoi":   
                          having been invited; 
 
 
                  jIdou;,  
                  Behold, 
 
                         to;  
                       the 
 
                      a[riston  
                           dinner 
 
                         mou  
                              of me 
 
                         hJtoivmaka,  
                    I have prepared, 
 
                       oiJ  
                           the 
 
                     tau`roi  
                            oxen 
 
                                    mou  
                             of me 
 
                      kai;  
                          and 
 
                        ta;  
                            the 
 
                      sitista;  
                        fatted cattle 
 
                     tequmevna,  
                    have been killed, 
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4) cont.                             kai;  
                        and 
 
                            pavnta  
                      all things 
 
                              e{toima:  
                         ready; 
 
                     deu`te  
                       come 
 
                     eij"  
                          into 
                        tou;"  
                          the 
 
                     gavmou". 
                      wedding feast. 
5)                oiJ = 
                 the ones 
 
               de;  
                   but 
                 ajmelhvsante"  
                  having disregarded 
 
               ajph̀lqon,  
                   went away, 
                              oJ       (o}")  
                          the one   (who) 
 
                        =  me;n  
                            indeed 
 
                            eij"  
                            into 
                           to;n  
                              the 
 
                              i[dion  
                              his own 
 
                           ajgrovn,  
                          field,
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5) cont.                          oJ      (o}")  
                              the one (who) 
 
                         de;  
                          and 
 
 
 
 
                         eij~ (ejpi;)  
                             into (upon) 
 
                           th;n  
                                the 
 
                         ejmporivan  
                            business 
 
                            aujtou`: 
                                 of him; 
6)                             oiJ  
                      the ones 
                de;  
                   and 
                      loipoi; 
                   remaining 
 
                             krathvsante"  
                        having seized 
 
                                   tou;"  
                            the 
 
                               douvlou"  
                         slaves 
 
                                   aujtou ̀ 
                             of him 
              u{brisan  
                  mistreated 
 
                  kai;  
                   and 
 
              ajpevkteinan. 
                 killed.
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7)                 [ajkouvsa~  
                    [having heard] 
 
                     de;]  
              [and] 
 
                oJ  
                    the 
 
                    (de;)  
                    (and) 
 
                 basileu;"  
                  king 
 
            wjrgivsqh,  
                 became angry, 
 
               kai;  
                 and 
 
               pevmya"  
                  having sent 
 
                    ta;  
                      the 
 
                 strateuvmata  
                      armies 
 
                    aujtou`  
                        of him 
 
              ajpwvlese(n)  
                he destroyed 
 
                tou;"  
                  the 
 
                  foneì"  
                   murderers 
 
                ejkeivnou",  
                     those,
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7) cont.           kai;  
               and 
 
                th;n  
                   the 
 
               povlin  
                  city 
 
                aujtw`n  
                    of them 
 
              ejnevprhse(n). 
               he burned. 
 
8)              tovte  
                then 
 
           levgei  
                he says 
 
              toi`"  
                 the 
 
              douvloi"  
                  to servants 
 
              aujtou`,  
                   of him, 
 
                   JO  
                        The 
 
             me;n  
                indeed 
 
                gavmo"  
                    wedding feast 
 
              e{toimo"  
                ready 
 
            ejstin,  
                 is, 
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8) cont.                oiJ  
                   the ones 
 
               de;  
                 but 
 
                  keklhmevnoi  
                  having been invited 
 
              oujk  
                not 
 
               h\san  
                  were 
 
               a[xioi: 
                worthy; 
 
9)               poreuvesqe  
                  go 
 
              ou\n  
               therefore 
 
               ejpi;  
                  at 
 
                 ta;"  
                     the 
 
                diexovdou"  
                  crossroads 
 
                  tw`n  
                    the 
 
                  oJdẁn,  
                 of highways,
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9) cont.            kai;  
                  and 
 
                o{sou"  
                 as many as 
 
                 a]n   (eja;n)  
                  might (might) 
 
                  eu{rhte,  
                    you find, 
 
              kalevsate  
                   call 
 
              eij"  
                  into 
 
                tou;"  
                     the 
 
              gavmou". 
               wedding feast.
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10)           kai;  
             and 
 
              ejxelqovnte"  
                 having gone out 
 
                 oiJ  
                 the 
 
             dou`loi  
                  slaves 
 
              ejkeìnoi  
                those 
                 eij"  
                      into 
 
                  ta;"  
                        the 
 
                 oJdou;"  
                   highways 
 
           sunhvgagon  
            gathered 
 
            pavnta" = 
                  all 
 
             o{sou~  (ou}")  
                 as many as (who) 
 
              eu|ron,  
                  they found, 
 
                    ponhrouv"  
                          evil 
 
                      = te  
                      both 
 
                     kai;  
                          and 
 
                     ajgaqouv":  
                         good;
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10) cont.         kai;  
               and 
 
            ejplhvsqh  
              was filled 
 
              oJ  
                 the 
 
               gavmo"  
               wedding feast 
 
            ajnakeimevnwn. 
                recliners. 
 
11)           eijselqw;n  
              having come in 
 
           de;  
            and 
 
             oJ  
                 the 
 
             basileu;"  
                king 
 
                qeavsasqai  
               to view 
 
                  tou;"  
                     the ones 
 
               ajnakeimevnou"  
                  reclining
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11) cont.          ei\den  
             he saw 
 
           ejkei ̀ 
               there 
 
            a[nqrwpon  
               man 
 
              oujk  
                not 
 
           ejndedumevnon  
            having been dressed 
 
                e[nduma  
                     garment 
 
                 gavmou: 
                                                                        of wedding feast; 
 
12)         kai;  
           and 
 
           levgei  
           he says 
 
            aujtw/̀,  
            to him,
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12) cont.          JEtaìre,  
                Friend, 
 
                  pẁ"  
               how 
 
           eijsh`lqe"  
              did you enter 
 
               w|de  
                 here 
 
             mh;  
               not 
 
            e[cwn  
                having 
 
             e[nduma  
                  garment 
 
               gavmouÉ  
                 of wedding feast? 
 
               oJ  
               the one 
 
           de;  
            but 
 
            ejfimwvqh. 
              was speechless.
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13)        tovte 
            then 
 
          [ei\pen]  
          [said] 
 
           oJ  
               the 
 
         basileu;"  
              king 
 
             (ei\pen)  
                    (said) 
 
           toi`"  
             the 
 
          diakovnoi",  
            to servants, 
 
               Dhvsante"  
             Having bound 
 
                   aujtou`  
                  of him 
 
             povda"  
                 feet 
 
            kai;  
                 and 
 
            cei`ra",  
               hands,
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13) cont.     [a[rate]  
            [remove] 
 
                                 [aujto;n]  
            [him] 
 
                              [kai;]  
          [and] 
 
 
 
          ejkbavlete  
           throw out 
 
           (aujto;n)  
              (him) 
 
          eij"  
              into 
 
            to;  
                the 
 
          skovto"  
               darkness 
 
             to;  
                the 
 
           ejxwvteron:  
             outermost;
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13) cont.           ejkeì  
            there 
 
         e[stai  
          will be 
 
          oJ  
             the 
 
        klauqmo;"  
            weeping 
 
         kai;  
              and 
           oJ  
                the 
 
           brugmo;"  
          gnashing 
            tw`n  
              the 
 
             ojdovntwn. 
             of teeth. 
 
14)        polloi;  
           many 
 
        gavr  
           for 
 
         eijsi(n)  
           are 
 
        klhtoiv,  
              called, 
 
           ojlivgoi  
           few 
 
        de;  
             but 
 
       ejklektoiv. 
           chosen. 


